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MUELSO F_DELIVERY_ V2

024324

Warlh Industrie Service GmbH & Co. KG » Drillberg « D-97980 Bad Mergenthalm D E L IVERY N OTE
Company
Vagna PT S.p.A [IENMTBIRRNRICA
VIA DEI CICLAMINT 4 Delivery Number 85187168
70026 MODUGNO BA Ship to Party 1452539
ITALY Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 16.04.2021
Print Date 16.04.2021
Shipping Type SO
Shipping Point Central store
Page 1/2
Sofort-A 22.29 Your Sales Representative
David Kommer
® Gog%gl K-UP * M +49170 633-6881
H%\B E+NAGE T +497931 91-2518
ACCETTAZIONE MER(!T;SJJ' 20292 21 F +497031 91-4679
Quantita dichiarata: 20 falrZe:) /{ 0 E david. kemmer@wuerth-industrie.com

Quantiti effertiva
sitetiva; Your Contact [n Bad Mergentheim

Tipo Imballaggio: 561 429 6 ?‘i"? Stephanie Kohler

Quantita Imballi; A~~~ T 07931
: 91 2448
Conformitz alle schede d'imballo: E F 07931 81 4679
Data controllg: ZL( 9(1( Z( E _stephapie.koehler@wuerth-
Firna  _ industrie.com

Dear Sir or Madam:

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

Your Data Qur Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085182
Purch.order date  15.04.2021 : Sales Order 2121458028
Date 15.04.2021
Vendor No. 91000716
Created by Ms. A. Zobel
Line ltem No. PU* CoO Quantity Internaj Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991210848 094 500 20,000 PC
10 Automotive articles 87084089 . 518 KG
AISCR-10.9-ZN12/CN/T2-M8X50-3.1-DRW/SPC
ﬂql:'-_'.":?-‘ Lot , 4306378328 E-PL 11,500 PC
B Jap—, A3G0ARG
'Tﬁ Lot 4306378647 E-PL 8,500 PC
% 21/02-0912/2 R0 180K0

Customer Item Number 9009070710

Shipping Point
WiKL2

*PU = Pack uni

Wiirth Industrie Service GmbHM & Co, KG - 97980 Bad Mergentheim - T 449 (0)7831 91-0 - F +49 (07831 914000 - info@wuerth-industrie.com - www.wuerih-industrie,com
Address; Drillberg - 97980 Bad Mergentheim - Headquarter in Bad Mergeniheim - County court Ulm HRA 680768

Unlimited pariner: Warh Industria Servics Verwaltungs-GmbH, 74850 Kiinzelsau, county court Stutlgart HRB 550633

Managing Directars: Rainer Bdrkert, Relf Gehringer, Martin Jauf, Marcus Otto, Eberhard Scheuber



Belivery Number 85187168

Page 2/2
No. of Packages 1
Total Weight 546.6 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85187168 marked
in column CoO with E-.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

- 18, NO, LI

-CH

~TR

- BA, R§, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No curnulation applied

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 15.04.2021

Patricia Bratke

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

Do you have any questions about your delivery’? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much!

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment,
These Terms can be accessed under; www.wuerth-industrie.com/web/de/wuerthindustrie/agb.php

Shipping Point

WKL.2




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

- -]

Ordine di Trasporto / Transport Order v 7 2/ 4
Sender f Miltenle VAT-B-No, / N° parlila IVA Bale/ Data o AV A G —
T 21-APR-2021 oy
DHL FREIGHT-WURTH
via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MT)
4130002

Cellection address fIndirizo del luogo d carlca i ritiro}

Crcer Code/ Ording di trasporio

MIL-DF-0025950

Conslgnes / Destinatario VAT-ID-Ng. / N° paitita IVA
MAGNA ITALIA

via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Delivery terms /
CGondiziool di trasparto

free demicilo — ex works
E]frantxl dem. D franco fabbrical

Cleared Uncleared
Dsduganam O

taxes paid taxes unpaid
Ddazi pagafi. D dazi non pagal

duty paid duty unpaid
I]dlr dog. pag.l:] dlr. dog
Duthets nonpag.

nonsdouanazo| POZZUOLO MARTESANA (MILAN

Termina} address /
Inirizzn terminale

DHL GLOBAL FORWARDING (I

VIA DELLE INDUSTRIE, 1
I-20060 POZZUOLOC MARTESA
Tel:+3% 02 95252-200

Fax:+39 02 95252 801

Dellvery address / Indirizza df consegna dslla merce

DDU
o bt
e [Jro 0811040052329 1imera 0 Cassier
sl no
Currency/  Value for insurnee/ Customer's raferenca /|

Valuta Vilore da assicurare

Riferiment] del cliente

NolBRRT=FII-0001081
Teminat dl arrvo Conlact tel,
Teatinal de destination Numera telelonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbars Quantity Packing  Deseriptidn of goods Cusioms'tanl umer] Gross welght In kg Value (with cusrency)
Marche & numer) Quantits  { Imbaflaggio  Deserizion della merce Taritadoganale | Pesolordainkg Valore (con valuta)
11 |[|PAL VARIO 4991.5
Payablg weight In kg Total gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Pesnassablle In kg Tola'a pesa forda in kg
Oim. X omx mx o= 4.,128w 2.20 w| 4,951.50 4991.5

KUEHNE+NAG EL st

Spegial consignments / Aichfeste particofatl

Special instruclions / Istruzioni particolarl

U c O viv4
4 BEBAA ROTTA

icevuto con riserva di
verifica su qualita e quantita”

Enclasures f Allegati

KL

Collectfn at sender Delivery to consignee IMPORTANT

to G128, transpartd

to ba noted on the franport | SIaiTD and stgnd
Rltiro dal mitenty Consegna &l destinatarip erder (POD) upen defvery of the eonsigrment, Bameges nclvishle extemally sholfiler ol EmBrpeitima d&h
netified In writing to the responsible EUROCONMECT terminal within T days after delnery.

Dale /Data Dale/ Data
Time / Orario Time/ Orario
Drlver’ signatura / Firma dellsutista Gonsignea’ signature Consignes's name in block letters
Firma del destinatario Nome di ehl firma in stampatello 1

Rica'” iserva ch

EURDCONNECT Transpart Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte le spedizioni EUROCQNNECT sono vincolate alle Condizioni Generall di trasporto EUROCONNECT

verifica siyf




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal}

-

- &

B R o

Ordine di Trasporto / Transport Order

y—= ) “ / 4

Sender £ Millente ‘ VAT-D-No. / N° partita IVA

"

DHI, FREIGHT (SWEDEN) AB
VERKTYGSVAGEN

BOX 444

§-55116 JONKOPING

Tel: 036-151544

Dale/ Data

14-APR-2021

A A G =

LA G~

40231

58

1

Gollection address / indirizzo del luogo di carico (di nilo)
SURA MAGNETS AB

RINGVAGEN 40C
5-61431 SODERKOPING
PERNILLA GAMBE, +46(0) 121 353 10

Qrder Code f Ordine di trasporio

NRK-EC-9680836

Canslanes / Destinalario

Bonca i esoro
Dg;:?g::ﬂe L-_] 0% WOrks.
e I
Dtﬂa:;spgglgi I taxes unpaid
Dduly paid |:| duty unpaid

fawofbtricl DHT, FREIGHT (SWEDEN) AB

dazf non pagat| KOMMENDANTVAEGEN

Terminal address /
Indinzo lerminale

NCRRKOEPING

S-601 16 NORRKOEPING

VAT-D-No, / N° pastila VA dir. dog. pag.— g, dog.
MAGNA PT S5.P.A. [yoters nonpag.  (Tel:+46 11 21 94 00
e Fax:+46 11 13 20 17
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
., Tel: Addiral tansport nsaance Terminal reterenca/
¥ Numero di dossfer
Delivery address / Incirizzo i consegna della meree O O 2210034342
Currency/  Value for insuranca/ Customers raf
MAGNA PT S.P.A. Valua Valor da assicurara RILIIBI'?;BI'I" éiféﬁ"aﬁif
Nolna
Terminal di ami Gonlact tel,
VIA DET CICLAMINT 4 T e
I-70026 MODUGNO BARI + 39 / B0 5315811
., Tel:
Marks and numbers. Quantity  |Packing  Desesiption of goods Cusiors o rember] Grass welgh! In ky Valug (with cumency)
Marcha e numerl Quanity Imbalfaggio Destrizione della merce Taifadoganale | Pesolomoinky Valore (con waluta)
IT GOODSs
IT 1 1ZH GOODS 190.0
IT 1 |ZH GOODS 190.0
IT 1 |2H GO0DSs 180.0
IT 1l |2ZH GOCDS 190.0
IT 1 1ZH GOODS 180.0
Payabi Weight In kg Total gross weight In kg
EX WORKS Pesotassablle inkg Totabe pese lo:da In kg
Dim. X mx X o = 1.295m 0.00 M 950.00 8950.0

Special consignments / Richieste particotarl

Spemal instructions £ Istruzieni &rﬂmlarl

@ v FR4vOKUEHNE+NAGEL s.x..
Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

3 PEALA/R
DAVEGELATIE

Encfosures f Allegati

Coflection at sender Defivery fo consignde’ T rH. d g , ; nf"’. ald sl SR der
Ritira dal miteste Consea s, su C. o arsyes ?&”MW@WW ] bgm[mf;’dmﬁ&te»ﬂodugno (BA)
T wil

Dale /Dala Date/ Data
Time/ Orario Time/ Orario
Dnvers signature / Firma dellautista Consigness signature Gonsignae’s nams in block latters .

Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello 1] -‘:3 . l |

2 wiwe D
P S P mt"‘ii‘a e auantlta

TLEE e rn-

EURDCONNEGCT Transport Gonditfons apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tulte e spedizion] EBROCONNECT sono vincolate alle Condizloni Generall di trasporio EUROCONNECT



